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LEATODO EL INSTRUCTIVO
ANTES DE ENSAMBLAR Y
UTILIZAR EL PRODUCTO.
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OF THIS PRODUCT.

KEEP THIS OWNER'S MANUAL
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taurus.
ANTES DE COMENZAR

ﬂ Distinguido Cliente,

Agradecemos que hayas decidido por la compra de un electrodomestico TAURUS®
Su tecnologia, disefo y funcionalidad le proporcionardn total satisfaccidon durante mucho tiempo

TAURUS® participa activamente en a preservacion del medio ambiente. Los materiales que constituyen
el embalaje de este electrodomestico son reciclables. Si desea deshacerse de ellos, puede utilizar los
contenedores publicos adecuados para cada tipo de material.

IMPORTANTE

« Lea por completo este instructivo antes de ensamblar o comenzar a utilizar su producto

« Antes de conectar el aparato a la fuente de energia, verifique si la tension de la red eléctrica es
compatible con la que estd marcada en el aparato 127 V~

+ Retire todo el material de embalaje del producto.

« Siga las instrucciones de limpieza antes de utilizar por primera vez.

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

LEATODO EL INSTRUCTIVO ANTES DE ENSAMBLAR Y UTILIZAR EL PRODUCTO
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA USO FUTURO.

MANTENGA ESTE APARATO ALEJADO DEL AGUA, NO UTILICE CERCA DE LAVABOS NI OTROS
RECIPIENTES QUE PUEDAN CONTENER LiQUIDOS.

COLOQUE SU APARATO SOBRE SUPERFICIES SECAS, ESTABLES Y PLANAS. NO COLOQUE LA
UNIDAD CERCA O SOBRE ESTUFAS DE GAS O ELECTRICAS, NI CERCA DE HORNOS CALIENTES.

PELIGRO: COMO OCURRE CON LA MAYORIA DE LOS APARATOS ELECTRICOS, LAS PIEZAS DE
SU APARATO TIENEN CORRIENTE ELECTRICA MIENTRAS ESTE SE ENCUENTRE CONECTADO
AUNQUE SE ENCUENTRE APAGADO.

A ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

Recomendaciones:

ENNRENE

Utilice unicamente un tomacarriente con conexion a tierra.

No utilice extensiones, adaptadores ni temporizadores.

No sobrecargue el contacto eléctrico donde esta utilizando este aparato.

Coloque siempre sobre superficies secas y estables. No manipule con las manas humedas o
mojadas. Antes de conectar verifique que la conexion y el cable estén completamente secos.
No sumerja en agua ni algun otro liquido. NO UTILICE SI CAYO AL AGUA

Ul
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Lea cuidadosamente éste instructivo antes de utilizar su electrodomeéstico por primera vez.

Limpie todas las partes de la unidad que tendran contacto con alimentos, como se indica en el
apartada de limpieza antes de utilizar por primera vez.

Para reducir el riesgo de accidentes eléctricos, nunca opere ésta unidad con las manos humedas o
mojadas, no sumerja en agua, ni la cologue sobre liquidos derramados. No togue la clavija con las
manos mMojadas.

No deje el cable eléctrico colgando, ni permita que entre en contacto con superficies calientes o
punzocortantes.

La clavija deberd ajustar en el tomacorriente adecuadamente. No altere la clavija. No utilice
adaptadores.

No la deje o la guarde cerca de donde haya riesgo de que se caiga o (a tiren en la bafiera, lavabo u
otros recipientes contenedores de agua.

Si por error cayera al agua, “desenchufelo” inmediatamente. NO meta la mano en el agua para
intentar sacarlo.

Nunca utilice ésta unidad si el cable eléctrico o la clavija estan dafiados, si no opera correctamente,
si se ha caido, y estd dafiada en alguna de sus partes, si presenta escurrimientos, 0 si cayd
accidentalmente en agua o algun liguido. Lleve la unidad a un centro de servicio autorizado por el
fabricante para su revision y/o reparacion.

No tuerza el cable eléctrico. Nunca utilice el cable eléctrico para levantar, transportar o desconectar
la unidad.

Asegurese de que el cable eléctrico no quede atorado o se enrede.

No permita que su exprimidor de jugos sea utilizado por nifias, personas con discapacidad o personas
con falta de capacitacion o familiarizacion sobre su uso y éste instructivo.

Se requiere especial supervision cuando la unidad se utilice cerca de nifios o personas con
discapacidad. AsegUrese de almacenar el electrodomestico lejos de su alcance

Siempre desenrede completamente el cable eléctrico antes de utilizar la unidad.

No voltee la unidad mientras se encuentre en Uso o conectada al tomacorriente.

Desconecte la unidad del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de proceder a limpiarla.
Esta unidad fue disefiada Unicamente para uso domestico, No para uso profesional o industrial
Guarde la unidad en lugar seco, libre de polvo y fuera del alcance de (a luz directa del sol.

Nunca deje la unidad desatendida mientras se encuentre en uso.

Para evitar riesgos de choques eléctricos, no introduzca ningun artefacto en las cavidades del
aparato.

Utilice éste exprimidor de jugos Unicamente para el fin que fue disefiado y que se encuentra descrito
en éste manual. No utilice accesorias que no sean recomendados por el fabricante.

No utilice en exteriores.

Esta unidad no es un juguete. Debera supervisar a los nifios para asegurarse de que No jueguen con
la unidad.
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EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD,
ADVERTENCIAS O INSTRUCCIONES DE USO, DERIVA EN EL USO INDEBIDO DEL

PRODUCTO QUE PUEDE ANULAR LA GARANTIA Y REPRESENTAR ALGUN RIESGO
PARA EL USUARIO.

INTRODUCCION AL PRODUCTO

Usted acaba de adquirir un producto Unico en el mercado, ya que su exprimidor de jugos es el unico con
una jarra de vidrio la cual no se opacard o rayara por la acidez de os citricos o por el desgaste al lavar. Su
exprimidor cuenta con 2 conos para adaptarse a todo tipo de fruta citrica..

IDENTIFICACION DE LAS PARTES

Cono (s)

. Filtro para bagazo
Charola

Motor

. Jarra de vidrio de 1litro

[ FNRENEN
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INSTRUCCIONES DE USO
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Desenrede el cable eléctrico completamente antes de conectar al tomacarriente.
No utilice el exprimidor si sus accesorios no estan correctamente acoplados.
Conecte la unidad al tomacorriente.

Corte por la mitad las frutas citricas que va a exprimir.

Elija entre una de las 3 posiciones del filtro para bagazo colocando el grupo de aberturas
deseado sabre el orificio de |a charola por donde cae el jugo

Cologue el cono apto para el tipo de citrico a exprimir.

Encienda la unidad presionando hacia abajo las piezas de fruta una vez colocadas sobre el
cono del exprimidor de jugos.

Para detener la unidad, simplemente deje de aplicar presion al cono.
Retire el cono, el filtro, la charola y el motor para vaciar la jarra.

Si va a preparar una gran cantidad de jugo, deberd limpiar el filtro y retirar los restos de
pulpa perigdicamente



taurus.

LIMPIEZA

Desconecte la unidad del tomacarriente antes de desarmar o comenzar limpieza

A excepcion de la unidad del motor, todas las partes se pueden lavar con detergente para trastes y
agua. Enjuague perfectamente para remover cualquier resto de detergente.

Limpie la unidad del motor con un trapo ligeramente humedecido con unas gotas de jabon liquido y
seque completamente.

No utilice solventes, o productas con base de cido o con un pH elevado asi como cloro, o productos
abrasivos para limpiar 3 unidad.

No sumerja el motor en agua o cualquier otro liquido, ni lo cologue bajo el chorro del agua

Se aconseja limpiar la unidad con reqularidad y retirarle cualquier resto de alimento.

Las siguientes partes se pueden limpiar en el lavavajillas: conos, filtro, charola y jarra.

Espere a que los componentes de su exprimidor de jugos sequen completamente antes de equiparlos
nuevamente.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Esta unidad requiere de poco mantenimiento y no contiene partes que puedan repararse. No intente
repararla usted mismo. Llévela a un centro de servicio autorizado, o con personal capacitado en caso
de ser necesario

ALMACENAJE

Desconecte su exprimidor de jugos de la corriente eléctrica, impielo de acuerda al apartado de limpieza,
espere 3 gue se seque completamente Y almacénelo en un lugar limpio y seco lejos del alcance de
los nifios o personas con discapacidad. La forma correcta de almacenaje es como se muestra en la
siguiente imagen




taurus.

ANOMALIAS Y REPARACION

Si el cable de alimentacion esta dafiado, este debe ser sustituido por el fabricante, por los centros de
servicio autorizados por el misma o por personal calificada a fin de evitar un dafio. Nunca intente repararlo
usted mismo. Siga el mismo procedimiento en caso de cualquier otra anomalia.

RECOMENDACIONES ESPECIALES

TAURUS no se responsabiliza por fallas ocurridas como consecuencia de una mala interpretacion de los
textos de este manual de instrucciones. En caso de necesitar mayores aclaraciones consulta directamente
con el vendedor.

GARANTIA
Este exprimidor de citricos esta garantizado por TAURUS ESPANA, S.A. DE CV. por un plazo de DOS
ANQS a partir de |a fecha de compra.

CONDICIONES

Para hacer efectiva la garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion del
producto y ésta poliza, debidamente llenada, sellada y fechada por el establecimiento que o vendid,
en el lugar donde fue adquirido o en cualquiera de los Centras de Servicio Autorizados que se indican
en el directorio anexo al producto.

Nuestra garantia incluye la reparacién, reposicién o cambio del producto y/o componentes sin cargo
alguno para el cliente, incluyendo mano de obra, asi como los gastos de transportacion derivados del
cumplimiento de este certificado

El tiempo de reparacion serd de un maximo de 30 dias habiles a partir de la fecha de recepcion del
producto en cualquiera de los Centras de Servicio Autorizados por el fabricante donde se pueda hacer
efectiva la garantia.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde
adquirio el producto

Nota: En caso de que |a presente garantia fuera extraviada, el cliente puede recurrir al proveedor para que
se le expida otra poliza de garantia previa presentacion de la nota de compra o factura correspandiente.

Exclusion de la garantia

Dicha garantia no cubre los siguientes casos:
1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.
2.Cuando el producto no ha sido utilizado de acuerdo al presente instructiva.

3.Cuando el producta haua sido desarmado, reparado o modificado por personas no autorizadas por Taurus
Espafia, S.A. de CV.
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Ninguna otra garantia verbal o escrita diferente a la agui expresada serd reconocida par Taurus-Espafia, S.A. de
CV., se pueden adquirir partes o componentes originales en cualquiera de los centros de servicio autorizados
referidos en el directorio anexo.

Procedimiento para hacer efectiva la garantia de su producto

1. Lleve su aparato junto con esta péliza de garantia debidamente llenada, sellada y fechada por
el establecimiento gue lo vendié al Centro de Servicio Autorizado mas cercano a su domicilio.
Puede consultar el listado de Centros de Servicio Autorizadas en el directorio anexo a su producto
0 en nuestra pagina de internet : https:/www.taurus.com.mx/servicio-tecnico/

2.S1 no existe Centro de Servicio Autorizado en su ciudad llame al 800 777 81 62 donde le
indicaremos como podra hacer valida su garantia.



BEFORE STARTING

n Dear Customer,

Thank you for purchasing a TAURUS® appliance. Its technology, design and functionality will give you
total satisfaction for a long time

Its technology, design and functionality will provide you with total satisfaction for a long time.
TAURUS® actively participates in the preservation of the environment. The packing materials of this
appliance are recyclable. If you want to get rid of them, you can use the appropriate public containers
for each type of material

IMPORTANT

* Read this user manual completely before assembling or starting to use your product.

« Before connecting the appliance to the power source, check whether the mains voltage is compatible
with the one marked on the appliance 127V ~

» Remove all packing material from the product.

« Follow cleaning instructions before using it for the first time,

TIPS AND SAFETY WARNINGS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING AND USING THE PRODUCT. SAVE THESE
INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.

KEEP THIS APPLIANCE AWAY FROM WATER, DO NOT USE NEAR SINKS OR OTHER CONTAINERS
THAT MAY CONTAIN LIQUIDS,

PLACE YOUR APPLIANCE ON DRY, STABLE AND FLAT SURFACES. DO NOT PLACE THE UNIT NEAR
OR OVER GAS OR ELECTRIC STOVES, NEITHER NEAR HOT OVENS

DANGER: AS MOST ELECTRICAL APPLIANCES, THE PARTS OF YOUR APPLIANCE HAVE
ELECTRICAL CURRENT WHILE IT IS CONNECTED ALTHOUGH THE APPLIANCE IS OFF.

A WARNING: DANGER OF ELECTRIC SHOCK

Recommendations:
1. Use grounded outlet only

2. Do not use extension cords, adapters or timers

3. Do not overload the electrical outlet where you are using this appliance.

4. Always place on dry and stable surfaces. Do nat handle with wet or damp hands. Before
connecting, check that the connection and the cord are completely dry.

5. Do not immerse in water or any other liquid. DO NOT USE IT IF THE PRODUCT FALL INTO
THE WATER.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

Read these instructions carefully before using your appliance for the first time

Before using the product for the first time, clean all the components of the appliance that may come into
contact with food according to the cleaning section of this manual.

To reduce the risk of electrical accidents, never operate this unit with wet or damp hands, do notimmerse in
water, or place it on spilled liquids.

Do not leave the power cord hanging, or allow it to come in contact with hot or sharp surfaces

The plug must fit into the outlet properly. Do nat madify the plug to fitinto any outlet. Do not use the unit
with timers or any device that automatically turns the device on and off.

Do nat leave it or keep appliance near where there is a risk of falling or throwing it in the bathtub, sink or other
water container.

Ifit accidentally fallinto water, “unplug” itimmediately. DO NOT introduce your hand in the water to take out.

Never use this unitif the power cord or plug is damaged, if it is not operating properly, if it has been dropped,
damaged in any part, leaked, or accidentally dropped into water or liquid. Take the unit to an authorized
service center by the manufacturer for inspection and / or repair.

Do not force the power cord. Never use the power cord to transpart, lift or disconnect the blender.

Make sure the power cord does nat get stuck, trapped or tangled.

Not intended for use by or near children or persans with reduced physical, sensary, or mental capabilities or
lack of experience and knowledge.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children or incapacitated persons. Be
sure ta store the appliance out of reach.

« Never wrap the power cord around the appliance. Constantly check the perfect condition of the cable, as
damaged or entangled cables increase the risk of electric shock.

Do not mave or turn around the appliance while it is in operation or connected (o the outlet.

Unplug the appliance immediately after use or before start cleaning

This appliance was designed for home use only, not for professional nor industrial use.

Store the citrus juicer in a dry and clean place out of the reach of direct sunlight.

Never leave the appliance unattended while itis in use.

To avoid the risk of electric shock, do not insert anything into the cavities of the appliance.

Use this citrus juicer only for the purpose for what it was designed and described in this manual. Do not use
accessories that are not recommended by the manufacturer.

You must not use it outdoors.

This unitis not a toy. You should supervise children to make sure they do not play with the unit.
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THE FAILURE TO FOLLOW ANY OF THE SAFETY WARNINGS, IMPORTANT
SAFEGUARDS AND INSTRUCTIONS IS A MISUSE OF YOUR BLENDER THAT CAN
VOID YOUR WARRANTY AND CREATE THE RISK OF SERIOUS INJURY.

PRODUCT INTRODUCTION

You have just acquired a unique product in the market. Your citrus juicer is the only one with glass jar
which won t scratch or change its color due to the acidity of the citric fruits or due to the sponge washes.
Your juicer has 2 cones to adapt to any kind of citric fruit

PARTS OF THE JUICER

Cone (s)

. Fruit pulp filter 1
Tray

Motor

. 1liter glass jar

[ FNRENEN
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OPERATING INSTRUCTIONS

4E
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Before each use, fully unwrap the power cord of the appliance

Do not use the appliance if its accessories are not properly attached.
Plug the appliance to the electric outlet.

Cut by half the citric fruits to be squeezed.

Choose ane of the three positions of the fruit pulp filter by matching the desired position with
the open part of the tray

Insert the desired cone onto the pulp filter.

Turn on the juicer by putting the citric fruit over the cone and pushing it down
To pause the juicer, simply stop applying pressure ta the cone

Take out the cone, pulp filter, tray and motor before pouring the juice

If you are going ta prepare a large amount of juice, you should clean the pulp filter and
remave the remaining fruit pulp periodically
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CLEANING

Unplug the appliance from the outlet before start cleaning.

Except the motor unit, all the parts of the juicer can be washed with dish soap and water. Rinse
thoroughly to remove any remaining detergent.

« Clean the motor unit with a lightly wet clath with a small amount of soap and dry completely.

Do not apply solvents or any cleaning agent with an acid PH degree such as bleach, nor abrasives.

Do not submerge the motar base in water or allow the direct contact of the waterjet

We strongly suggest ta clean all the parts after every use and remove any rest of food from it.

The cones, filter, tray and jar are safe to wash in the dishwasher.

Allow the parts of the juicer to completely dry before setting them back

CARE AND MAINTENANCE

This appliance requires just a little maintenance since it does not contains any parts which could be
repaired, so that do not try to repair them by yourself. If necessary take your appliance to an authorized
service center or directly to the original place of purchase.

STORAGE

Unplug the juicer from the electrical power supply, clean it as described on the CLEANING part and
allow the parts to dry completely, then you can storage the appliance in a clean and dry place away
from the reach of the children or people with any sort of disability. The below image shows the carrect
storage assemble:

SE
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DEFECTS AND REPAIRMENT

If the electrical power supply cord is damaged in any way, it should be replaced directly by the
manufacturer or in an authorized service center in order to avoid any personal hazard. Do not try to repair
it yourself, do this for any other defect which may further appear.

SPECIAL RECOMMENDATIONS

TAURUS will not be responsible for any defect which occur as a bad interpretation of the text from this
instructions manual. In case you need further information contact directly with your seller.

GUARANTEE

This “citrus juicer" is guaranteed by TAURUS for a 2 years lapse, starting from the purchase date.

TERMS

In order to apply the guarantee, you will only be asked to present the product itself and this policy,
properly filled and sealed along with the actual date when this appliance was purchased, by the
place where it was originally acquired or any authorized service center you are able to find through
the directory attached within

Our guarantee includes repair, replacement or the physical change of the product or any attachment
or spare part free of charge, this includes the labor as well as the shipping cost.

The time spent to repair this unit will be a thirty working day period starting from the date when the
unit was received by the authorized by the manufacturer service center where this guarantee can
be claimed

The customer can claim the guarantee directly through the place where the appliance was purchased,
as well.

Please note that if this guarantee is in misplaced or lost the customer can always go to supplier in
order to ask for new guarantee policy by presenting his purchase ticket or invoice

VOID OF THE GUARANTEE

This guarantee does nat cover:
1. Any situation derivate of operating this product differently from the normal conditions.

2.Any situation derivate of operating this product differently from those guidelines mentioned in this
instructions manual

3.When this product had been disarmed, repaired or modify by non-authorized by TAURUS-ESPANA
S.A. de CV. personnel.
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No other guarantee, either verbal or print different from his one will be accepted by TAURUS-ESPANA
SA DECV.

Original spare parts or attachments can directly be acquired through any of the authorized service centers
mentioned on the directory attached within.

In order to claim the guarantee of this product:

1. Take the appliance along with this policy properly filled, sealed and dated by the place where his unit
was purchased, to the nearest authorized service center. You can find the nearest to your home on the
directory attach within or at our web page: https:/www.taurus.com.mx/servicio-tecnico/

2.Ifthere is not an authorized service center near you call 800 777 8162 where someone will guide you
on how to claim the guarantee

7E
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Producto/Product:  Exprimidor de jugos /Citrus juicer
Marca/Brand : TAURUS
Modelo/Model CITRIX

Nombre del Distribuidor/Name of the distributor :

Calle y Numero/Address
Delegacion y Municipio/Township

Ciudad/City
Estado/State

CP/ZIP:

Tel/Phone Distributor

Fecha/Date stamp

Modelo/Model : CITRIX Importado por / Imported by :
M92404100 TAURUS-ESPANA, S.A. de CV.

Rosas Moreno 4-203

Col. San Rafael

Alcaldia Cuauhtémoc

Ciudad de México, México
Caracteristicas técnicas / Electric specifications Tel. 800777 8162

127V~ B0Hz 30W C.P.06470
Pals de arigen / Country of origin :

CHINA
SERVICIO AL CLIENTE osE
CUSTOMER SERVICE /'\"
n ANCE
&£ 800777 8162

www.taurus.com.mx
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taurusmexico  @taurus_mexico  /TaurusMex — @taurus_mexico




